「プログラム」
Application for APU Accelerated Graduation Program
学部長殿　To: Dean of College
        年 (ねん)   　 月 (がつ)     日 (にち)
    　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　     Year   　  Month     Day 
	学籍番号
Student ID No
	
	在籍セメスター回生
Semester of College
	2nd  /  4th
在籍しているセメスターのどちらかに○をすること
Please circle the semester that you are currently in.

	氏名Name
	
	TEL
	

	
	
	e-mail
	@apu.ac.jp

	交換留学について
Exchange Programs
	交換留学に内定していますか？/ Have you been accepted to an Exchange Program?
□はい/YES ※最終セメスターでの交換留学は出来ません。/ You may not participate in an Exchange Program in your final semester.
□いいえ/NO

	編転入学生
Transfer student
	２回生編転入生ですか？（３回生編転入生は申請不可）
Are you a 2nd year transfer student?（3rd year transfer students are not eligible to apply.）
□いいえ/NO　　□はい/YES　
（前籍大学/ former enrollment University：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　）　　

	↓以下予定進路については複数回答可。/ Please indicate your future plans by selecting from the list below (multiple checks are OK)

	早期卒業後の予定進路
（大学院の場合）                 
Future Plans after early graduation     
(graduate school)
	□APUまたは立命館大学の大学院
Graduate School at APU or Ritsumeikan University

□上記以外の日本の大学院
  Other Graduate school in Japan                                                                              

□母国の大学院（国際学生）
  Graduate school in my home country　(International Students)

□母国、日本以外の大学院 
  Graduate school not in my home country or Japan
 
◎具体的に国名・大学名などが決まっていれば記入して下さい。
If you have a specific university /country in mind, please write it here.
                                                                                                                                                    

	早期卒業後の予定進路           
（就職の場合）      
Future Plans after early graduation     
(intending to work)
	□日本での就職 
  Work at a company in Japan 

□母国での就職（国際学生）
Work at a company in my home country　(International Students)

□母国、日本以外での就職
Work at a company not in my home country or Japan

◎具体的に業種や企業・団体名が決まっていれば記入して下さい。
  If you have a specific field /company /organization in mind, please write it here.


	早期卒業後の予定進路
（その他）
Future Plans after early graduation
(other)
	







	学籍番号
Student ID No.
	
	氏名
Name
	



早期卒業プログラム登録理由書 Statement of Purpose - Accelerated Graduation Program

1. 早期卒業の志望動機（日本語の場合は500字程度、英語の場合は300words程度）
Reason for Applying (Japanese - Approx. 500 characters OR English - Approx. 300 words)









2. 3.5年又は3年で卒業する履修計画（日本語の場合は500字程度、英語の場合は300words程度）
Plan for graduating in 3.5 or 3 years (Japanese - Approx. 500 characters OR English - Approx. 300 words)
※次の2つの要素は必ず含めて説明してください。 / You must include the two points below.
①3年又は3.5年で124単位の要卒業単位を取得する見通し / Plan for registering required 124 credits in 3.5 or 3 years.
②入学基準と異なる言語で開講された「講義科目・演習科目」を20単位以上修得する見通し / Plan to earn at least 20 credits of Lecture/Seminar subjects held in non-basis language (excluding J/E classes and language subjects)　











3. 早期卒業プログラムに登録されると、通常と異なる学費モデルが適用され、1セメスターあたりの授業料の負担が大きくなります。確認ができたら、☐欄を☑にして下さい。
If you register for the Accelerated Graduation Program, you will pay based on a different tuition model from regular students, and your tuition cost per semester will increase. Please check the box to show you have read and understand this.

· 確認して、了承しました。 / Yes, I understand.


